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DIN TOHATSU UTOMBORDSMOTOR

Du har vatt TOHATSU utombordsmodor, elf val som kammer att skanka
Dig manga skina shendar ti sioss. TOHATSU molorer biay far flers
decennier sedan kanda hos japanska fskare for sin driftsakerhet - ook
yrrasman masta lits pa sin utrustning!

REGISTRERA DIG SOM AGARE

Kontraliera att Merforsalaran vid leverana fyller | levaranshandlingar s
atl Thu biir regisfrerad som Agare. Delts har stor betydelsa | handelsa av
garantiansprak och ar eventualis framtida seviceundarrattalzer
(“Aterforsaljare” innabar suktoriserad TOHATSU éteritrsalfare)

GARANTI

TOHATSU produkier tillverkas av de basta matarial och mad senssts
teknalegi for att thigraakra Dig ot bakymrmersfritt gands. Vid eveniusla
roxlamationer foljer vi Konsumentktplagen, Rekiamationar

cvervagas inta for normall sitage, justeringar allar for foljanda

1. Drift glisr handhavande som avviker fréin det som anges | danna
handbak

2. Forberedelse eller dellzaande | hastighelstaviingsr aller annan
tavlingsverksamheal

3. Shkador trorsskade av kellision eller annan sammansitining, olyckor,
kontakt med frammande materlal aller drénkaing under vatten,

4. Vattanintréingring | motcrm

5 Pavisming av frammande mataris pa motarms yior
#.  Annan virdsios hantering.

7. Normeit Sdrande.

Reklamatoner godtagas inte for underhaiisartikiar exempevg
Tandslift, offeranoder, brinskefiler, oljafiller, startsndran, kolborstar,
brytpinnar, bultar, Bsbrickor, muttrar, IBspinnar m m.
Reklamationer godiages e om maolom andrals, modifierats eller reparerats
av annan &n av Loskel auktorisarad verketad Relkdamationer godtages of
helier pa ennan ulrustning sfsom bl trailer, tlbehor ellar annan utnst-
ning | farbindelse med molorn,

Tillverkningsnummer

Notera nedan modoms Hiverkningsnummer, Detta 8r instamplot dels pé
uniderkapan och dels pd motorblocket Tillverkningsnumnet maste anges
vidl besialining av reservoalar, vid forsakring och tilfersakrar on snabs
inanlifiering vig uppklerands 5 oy slokd,

Tillverkningsmurmmes ... ...

NOTERA: FARA VARNING OBSERVERA

Inran Cu tar Din mofer § bruk, las igenom denna handbok ordentiat ach
fél) instrukbionema, Speclealll vikligt 4 i 1a | akl l=den FARA VARNING
OBSERVERA och "Netera”, Falj instrukitionema noga 1o all undvika ev
skatior pd person aller ulrustning



NODESTOPP

Modeteppet sanger av motom nar gaffain rycks ut. Stopplman (8stes Empligen
wid mdgon punsl pd frarens kladedrakt, Om fararen falier ombord el dvecbard
fycks gaifeln ur och motorn atannar

Anvind alftid stopplinan nir Duw k8r motorn. Den Gr (0 f&r Din siker-

hat!

L b ook kanna till vissa risker mad anvandandad av stoppiénan. Vid hag
spigang kan linan ryekas ol eavslkiligh ooh passagsrare kan taopa balansen, H
och mad falle dveroord. Metoratopp kan dven FGrorsaka mofilem vid strom)
valien hard vind sller i hamaen

For att | mojligaste man undvika sadana sitaationes: ar inan spimiuncen oon kan
dras ul Wil an langd 8y 1,3 meter

VARNING

Awven | en liken bat ar Du som férare fult ansvarig far batens sékerhet och
framforance. Datta krdve- att Du fill fufo behirskar bat och motor och Sven
evertuslla fillbahor,

Det ar evart [or perscrar | vattnet att bedoma hur en bat mantvreras. U4 det finne
mdrga parsoner | vatinet runt Din bat s8 bie Dy sténga sv matorn

Al VARLIGA FERSONSKADOR UFFETAR OM EN PERSON | VATTNET
KOMMER | KONTAKT MED EN BAT | RORELSE, PROPELLERN,
VAXELHUSET ELLER ANNAN ENMHET

UNDERHALL OCH SERVICE

Viand Dig bl en av Lexckel aukioriserad serviceverkstad nar Dh: vill he sarvice alisr
reparation. Dar f&r Du fsckmannemassigt erbete utfon och

origingl resenvdelar.

ingen maskin fingerar oklandergt om den inte fir regelbunden omyardnad. Som
agare bér Du se il st den far regelbunden senvica,

Harigenom kan Du undvika kosthara reparationer p.g.a. vanedrd.
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1. SPECIFIKATIONER 8 OCH 9,8 HK

Modell BA3 9.8A3
Matt, vikt MEF EF EP
Total ldngd mm (in} 975 (38.4) 590 (23.2)
Total bredd i (i) 365 (14.4) 330 (13)
Total hojd Ko LeUL mm (in) | 1,035 (40.7) ¢ 1,162 (45.7) - 1,289 (50.7)
Rigglangd K. L-UL mm (in) 435 (17.1) * 562 (22.1) * 689 (27.1)
Kg(lb) | 37.0{8L5) | 40.0(8B8.0) | 40,0 (58.0)

Vikt L Ke(b) | 380(84.0) | 41.0(90.5) | 41.0(90.5)

UL Kg{ib) | 395(87.0) | 42.5{93.5) | 425(93.5)
Effekt kW (HP) 5.9(8) 7.2 (9.8)
Max, varvialsomrade  rpm 5,000 — 6,000
Matortyp 4-takt
Antal oylindrar Z
Cyl.diam.xslagldangd mm (in) 55 X 44217 X 1.73)
Cylindervolym mL (Cu in) 200 (12.8)
Avgassystemn Genom propeliernavet
Kylsystem Wafttenkylning
Smirjsystem Trochoid pump
Starteystem manusll Elektrisk start  *
Téndsystem Svanghjulsmagnet C.D. tandning
Tandstift NGK DUCPRGE
Antal timi&agan L] 3

AP SF el. SG el, SH eller SJ

Motorelja FCW 10W—30/40, ca S00mL
: Original vaxelhusolja eller AP GLS
Vineililsol E # 80 till 90 ca 320 m.
Bensintank volym L (US gal) 12 (3.17)
Utvaxlingsforhallande 208(13:27)

# 1 inkl. manuell




SPECIFIKASJONER 15 0g 20 HK

e

Modell 15C MF |5C EF 15 EP

ML, vikt 20C MF 20C EF 20 EP
Total lingd mm (in} 980 (18.6) 640 (25.2)
Total bridd mm (in) 365 (14.4) 345 (13.6)
Total hiijd ~ $-L-UL mm (in) | 1,065 (41.9) « 1,215(47.8) - 1,342 {52.8)

Rippliingd S-L-UL mmdin)| 413 (16.3) - 562(22.1) - 689 (27.1)
S Kg(ib) | SL5{L14) | 55.0(121) | 540(L19)
Vikt L Kg(b) | 53.0(117) | 565(125) | 55.5(122)
UL Kg(lby| 54501200 | SE0(I28) | 57.0(126)

Effekt Kw (HP) 15C : 11.0(15) 20C: 14,7 (20}

Max. Varvialsormrade  rpm

15C : 5,000 — 6,000
20C 1 5,400—6,100

Tomgang varvtal 1 vixel rpm S0
Tomgang varvial 1 rilige ppm Y50
Motortyp 4-Takt
Antal cylindrar 2

Cyhnder disg. mm{in)

61 % 60 (2.40 % 2.36)

Cylindervolym mL

351 (21.41)

Avgassysiem Genom propellernavet
Eylsystem Vatten kylning
Smirjsvstem Trochoid pump
Startsystem Manuell Manuell/Elekinsk start
Thndsystam Sviinghjulsmagnet CD tindning
Tandstifi NGK DCPR6E
Antal trimligen 6

Motorolja

APl 5F, 5G. SH, 5], SL or SM
FCW 10W-30, Approx. 1,000 (33.8)

Vixclhuszeolja

Genuine Gear Oil or APL GLS,
SAE#80to 90, Approx. 370 {12.5)

Rensmtank volym L (LS gal)

12 (3.17})

Utviixlingstorhdllande

215 (13 28)




SPECIFIKASJONER 15 og 20 HK

Modell ; i
M |5C EPT 20C EPT

Total |-§ﬂ§,l:| mum {in) 640 (25.2)

Total bradd mtn (in) 345(13.6)

Total héjd  S'LeUL mm (in}| 1,065 (41.9) * 1,215(47.8) * 1,342(52.8)

Rigglangd S$+L-UL mm(in}| 413 (16.3) - S62(22.1) * 689 (27.1)

S Kg{lb) 61.0 (134)
ikt L Kg(ib) 625 (138)

UL Kg{lb) 64.0 (141) -
Efekt Kw (HP) 15C . [LO(LS) 200 147 (20

L5C ;5,000 = 6,000}

Max. Varvtalsomrade  rpm 20C ¢ 5,400 6,100

Tomgang varvtal | viixel rpm S0
Tomging varvial i friligerpm 950
Motortyp d-Talt
Antal cylindrar 2
Cylinder dia. mmi{im) 6l > 60 (2.40 X 2.36)
Cylindervalym mlL 351 (21.42)
Aviassystem Genom propellernavet
Kylsystem Vaiten kyvlning
Smiirjsystem Trochold pump
atartsystem Manuell Muanuell/Elekinsk start
Téndsystem Svinghjulsmagnet CD tdndning
Tandstift NGE DUPRGE
Antal trimligen 5
Motorolja APl 5F, 50, 5H, 81, 5L or SM

FOCW 10W-30/440, Apprm::_._ 1,000 (33.8)

Genuine Gear Ol or AP GLS,

Vaxelhusolja SAE #80 to 90, Approx. 370 (12.5)
Bensintank volym L (US gal) 12(3.17)
Utviixlimgsforhallande 2.15(13: 28)




2. MOTORDETALJER 8 OCH 9,8 HK

% . Endast typerna MF och EF
it ! Endast typ EF

Handgrepp S

Toppkapa .
Kaplas
!i'-""'_
Wl

Utlopp skvallerstrale

Bult for oljedrinering

Pluag for dranering

av vatten | rigg
e

Starthandtag

¥ Gashandtag
* Vaxelspak

Varningslampa

I

| Slanganslutn.
hensinslang

Aﬂﬂkﬂ#it&tluh_

platta

Offaranod’
trimroder

Propeller

Vattenintag

Tryckblésa bensin

Ll motor

ippel
Bensintank

Ay Ta:’:i Slangansiuining

o

Stoppknapp

\ Chokeknapp

Gvre oljeplugg

Nedre oljeplugg

Endast typ EP



2. MOTORDETALJER 15 OCH 20 HK

Afie s HE P STARTIANEFTAG A TEL SPRR % P

AnoeRE
ML T HRARA

RAprLAS
SEVALLERSTAS
UL Gie

TIHM R TILT MOMTRLL Y,
THAFP | T-FODELLETR

BHAIRFRIG S
RACT HIEHL A

HIGL

ANTIKAVITATIORS

FLATTA
OFFERAROD
TRIMPDER

VATTEHNITAG

el TRrMT A
PROPELLER

PO TIUM TILT (TMO0ELLEL

PAFYLLNING BRANSLE

BRI KOPLIECG
MOT HETRA

OVRE OL IEPLLEGG

NEGRE 0L JAPLUSG

e

STARTEMAPP
{E-MSE0EL LEW)




3. INSTALLATION AV MOTORN 8 OCH 9,8 HK

T T T

R e e
B
RO

De flesta batar &r certifierade, antingen med den nordiska bla
skylten eller CE-mérkt, dar max. motorstyrka rekommenderas.
Bestycka inte baten med stérre motorstyrka. Vid tveksamhet
kontakta Din aterforsiljare.

Starta inte motorn innan Du &vertygat Dig om att den &r sdkert
monterad enligt féljande instruktioner.

3-1.Montering av motor pa bat
(1} Placera motorn mid- .
- skepps tver kolan (Fig. 1) Midskepps
(se fig. 1)

(2) Kontrollera att antikavitations- qf,‘ 11 ﬁJt :
plattan ligger strax under vatten- fff hﬁ_ﬂer&paga ’
ytan vid fullt gaspadrag. (se fig. 2) | Pl y
Vid eventuella problem, kontakta Fig. 1
Din aterforsaljare

(31 Dra till tvingskruvama pa upp- = k Bathotten
hangningsbyglarna ordentiigt. .
Dra fill muttrarna pa monterings- (0.2-17
skruvarna. Efterdra efter nagon Antikavitationsplattan

tid En god idé ar att sékra motorn
med en lina enligt fig. 3.

Fig. 3



3. INSTALLATION AV MOTOR 15 OCH 20HK

e R VARNING e i
DE flesta batar ar {:Eftﬁﬁrade antingen med den hla
nordiska skylten eller CE-mérkt, dir max motorstyrka
rekommenderas. Bestycka inte baten med stiérre motor-
styrka. Vid tveksamhet kontakta Din aterférsiljare.
Starta inte motorn innan Du Gvertygat Dig om att den &r
sdkert monterad enligt féljande instruktioner.

3-1. Montering av motor pa bat
(1) Placera motorn midskepps
® Over kilen (se fig 1)

- gy i
5 f 7 Akter-
(2) Kontrollera alt antikavitationsplattan

ligger under vattenytan vid fullt gas-
padrag, (fig. 2).

Vid eventuellt problem kontakta Din

aterférséljars.
=7 | Batbotten
- 5-25mm
4 (B.2-17
Antikavitationsplatta
(3) Nar motorn hangts pé plats, dra till e
tvingskruvarna ordentligt och dra T
bultarnas mutter ordentligt.
Efterdra efter nagon tid. g
En god idé ar att sdkra
motorn med en lina.
(Fig. 3)
Bult W i Muttar
e ok
"_‘\ Biricka
Fig. 3



EFT/EPT type
Power il och gass assisterade systemer

ws 24r
MRS, | =

Dlbsarveia;
1. Vi rekommanderar att du vinder huvedens pa de évre bulterna

Indt motorbrunnen och sdtter multtrama pd utsidan for ate de inte ska
kinma arsaka skada.

2. Ldgg pi wn tattningsmassa, Lex Slilkon, mellan bultarns och hilen i akterspegelen
Inran du drdr 3t bultara,

3, Dra & muttrarna ardentligt,




3-2. Montering av reglagekablar 8 och 9.8 hk

Kontakta garna Din aterférséljare for montering och justering
av regiagekablarna

{D)Montering av kablarna i reglageboxen.
Folj anvisningarna | boxens instruktionsanvisningar

{2) Montering av reglagaboxen pa baten.
F&l anvisningarna | boxens instruktioner.

{3 Montering av reglagekablarna och kabelhdrva pa motorn

; Reglagekabel
DMontering av anslutningsdetaljer o

Anslutningsstycke

Skruva pa anslutningsstyckena pa

den gangade kabeldnden till ca 10 mm
las sedan med

[Bsmutter. Applicera litet fett |
anslutningshalet. Se fig.

Approx. 10 mm
(0,39 inch}

(@) Montering av reglagekablarna
pa motorn.

N >

Vaxelkabel Gaskabel Kabelthirea

MNotera:

helt nedfallt lage.

Fall gasreglaget | frildge (Neutral) och varmkérningsspaken |




MNotera: _

Kontrollera med vaxelspaken pa motorn att véixeln ligger | (kénn pa
propellern) samtidigt som gasreglaget &r i sitt férsta ldge framat
eller bakat (ca 32 grader) och att férgasarens gasarm &r i fullt Gppet
ldge nar gasreglaget firts fram halt.

Kontrollera att firgasarens gasarm 4r | hell sténgt lage nar gas-
reglaget 4r i frilige (Neutral)

Y Anslutning av kabelh&rvan,
Trd in kabetharvan fran motorn genom halet | den undre
motorkapan. Skydda kabelharvan med omtaget som finns |
verktygspasen. Anslut kabelandarna enligt nedan.

Fran reglage-
boxen

Dragarm

10
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3-2. Montering av fjarreglage 15 och 20 hk

Ta kontakt med Din alerférsaljare for rad nar det galler
montering och juslering av fiarreglage.

(1} Montering av reglagekablar i fjrreglaget:

Falj instruktionerna till reglageboxen

(2! Montering av reglageboxen pa Din bat:
Falj instruklionema till reglageboxen

(3 Montering av reglagekablarna och kabelh&rvan pd motorn.

(1} Maontering av anslutningsstycken pé reglagekablarna

Skruva pa anslutningsstycket pa gangan | kabeidnden cirka
10 mm, las det sedan med lasmutter. Applicera litet
smdrjfett i anslutningshalet

Reglagekabel

Anslutningsstycke

Approx, 10 mm (0.39 inch)

12



@) Montering av reglagekablarna till motorn.

Motera:

Placera gasreglaget | frildge (Neutral) och varmgangsreglaget
| fullt nedfallt |13ge

>~ Kabelhdrva B
Vaxelkabel
Gaskabe|

4

13



Notera:

Kontrollara med vaxelspaken pa motorn att vaxeln ligger [ (vrid pa
propeliem) samtidigt som gasreqlagel dr | sitt forsta lage framat
ellar bakéat (ca 32 grader) och att férgasarens gasarm ar i fullt dppet
lage da gasreglaget ar framskjutet.

Kontroliera aft forgasarens gasarm ar i slutet |age da gasregalget star
i frilage (Neutral).

@ Anslutning av kabelhdrvan

Anslut kabelhdrva B till kabelhdrva A

Kabethdrva B

Kabelharva A

14




3-3. Installation av batteri

(1) Placera batteriet | en batteribox som fistes med band i durken.
Det bér skyddas for Gverspolande vatten m.m,

Rekommenderade batterier: 12 V 70 AH eller 12 V 40 AH

N
A . - u
R

i : e
Nar batteriet laddas bildas knallgas. Batteriutrymmet maste darfér
hallas val ventilerat.

Elektriska gnistor, cigarettrékning ech andra riskfakiorer maste
undvikas | batteriutrymmet fir att eliminera risken for explosion

Balterisyran dr starkt fratande. Om syran hamnar pa huden, klader
efc. skall omradet skaljas rikligt med vatten. | alivarliga fall uppstk

ikare. Anvand alitid skyddsglastgon och skyddshandskar nér Du
handskas med batterist,

Falj noga instruktionema pa batleriet.
e —————————————— et ——

e N VA BT e
G MNVARNING oo

Notera:

(1) Kentrollera att batterikablarna inte kommer i kldm nér motom
svangs aelc.

{2) Startmotorn fungerar inte om plus och minus fGrvaxlas.

(3) Kontrollera nogfa att pluskabaln ansluts till batteriets pluspol och
minuskabeln till dess minuspol. Plus 4+, minus -

(4) Lossa inte batterikablarna ndr motorn gar. Skador kan intréffa pa
alkomponhenter,

{5) Anvand alltid att fulladdat batteri

(2) Anslut férst den positiva kabeln (réd)
till batteriets pluspol (+), darefter den
negativa kabeln till batteriets negativa [
pol (-). Da kablarna skall kopplas ifran,
bérja alltid med den negativa kabeln (-).
Da den positiva kabeln anslutits, tick

den med en liten kapa eller dyl. for att
undvika kortslutning.

Batterikabel (+)

15

Batterikabel (-



4. FORBEREDELSER FORE ANVANDNING

P A e e e e e e Y e o W T (]

4-1. Bensin och motorolja

Bensinangor ar explosiva, den minsia gnista kan férorsaka katastrof

@ Rdokinte | narheten av bansin !

@ Overfyll inte bensintanken, Téank pa att den expanderar vid hogre
yitertemperatur. Torka noga upp spill.

@ Stoppa alitid motorn vid tankning.

@ Bensinkvalitet
Tanka blyfri grén bansin 95 oktan.

MNotera:
Karning med lag bensinkvalitef inverkar menligt pa motorns livslangd
och starisvarigheter och andra problem.

MNatara:
(1) Bensin som innehaller metanol, etanol eller bensen férorsakar:

(O Onormalt slitage pa lager, kammar, kolvar och kolvringar
() Rostangrepp pa motorns inre delar.
() Snabbare aldring av gummi- och plastdetaljer,
(O Start, tomgéng och prestanda paverkas nagativt,
{2) Anvand inte bensin som innehaller mer &n 10% atanol aller
mer an 5% metanol

(3) Skador pa grund av férekomsten av alkohol | bansinen innebéar
att ev. reklamationer ej godtages.

16



@ Motorolja
Anvand endast htgkvalitativa 4-taktscljor for att sakerstalla
prestanda och driftsékerhet
Anvind endast oljor med APl-kvalitet enligt SF, SG. SH elier
SJ. Val) viskositet med hansyn till yitertemperaturen enligt
nedanstasnde tabell.

VNN

| | ! | |
20W — 40, 20W - 50
| l | |
) | 15W — 40, 15W — 50
Motorolja 1 | [ [ |
10W — 40, 10W =50
| | Lol !
10W — 30 1
! | | I 1

—a0 -20 -10 ©0 10 20 30 40
-23 —4 14 32 S0 68 88 08

YTTERTEMPERATUR

Motera:
Anvéndning av motorolja som &j motsvarar dessa kriterier kortar
motormns livsldngd och kan fororsaka driftproblem.

A OBSERVERA

Motom ar dranerad fran motorolja nar den [@mnar fabriken. Fyll
pa motorolja till erforderlig niva innan motorn tages i bruk.

{instrukticner om pafylining finns IAngre fram | denna handbok).

17




4-2. Inkdrning
Inkdrningspernod 10 timmar

Notera:
Inkdrningsperioden ar mycket viktig far motorns fortsalta prestanda
ach driftséikerhet. Inkdrningsliden &r 10 driftimmar enligl nedan

Tid i} 10 min. 2 Hm 3 tim 10 tim -
Tomgang | Gaspadrag | Gaspadrag | Gaspadrag | Normal
Karsitt aller mindre 8n | mindre 8n | 3/4 karning
r
¥ trolling | blilften | 3/4 (ca 4000 rim)

{ca 3000 rim{(ca 4000 r/m)

o filone 3, \cuee b
: under n under

med lagsta 1 minut var |2 minuter var

hastighet 10:& miput | 10:e minut

4-3. Varningslampa fér motoroljan
Oljetrycket ar forutsattningen fér att motomn far ratt sménning.
Vid normalt ofjetryck &r lampan slackt. Nar lampan &r tand
indikerar detta for lagt oljelryck. Kontrollera oljenivanl
Observera: Nar motorn startas forsta gangen blinkar lampan nagra
ganger for att sedan slackas. Della sker for alt kontrollera funktionen.

A\ OBSERVERA

Kor aldrig motorn om varningsiampan lyser eller blinkar

Ma&r varningslampan |'jp’$lEH‘ eller blinkar
pa grund av lagt oljstryck gar motorn
hart och ej dver 2000 rfm

Stoppa matorm omedalbart. Ar olje-
nivan normal, kontakta verkstad!

Varmingslampa
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4-4. ESG (en anordning for att férhindra Gvervarv)
ESG ar en anordning for att forhindra Svervary (6ver ca 6250 r/m),
Om Du marker att ESG ar aktiverad, g& in till hamn med sankt
hastighet {rfm).
Mdijliga orsaker till aktiveringen kan vara: Skadade propellerblad,
att propellerns gumminav har slappt, skarpa svangar i hog fart.

Motera;

Om motorvarvet sjunker med j@mna mellanrum efter aterstart av
motarn, kontakta auktoriserad verkstad.
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5. MOTORNS HANDHAVANDE
e e T

Fore start.
Innan motorn startas den forsta gangen, efter reparation eller vinter-

torvaring, kortsiut etoppknappen (ta bort gaffain) ach dra runt matorn
med startsndret ca 10 ganger, Detta hjalper att fyfla oljepumpen.

5 1 Etart

F Hﬂnlmllera att stupplman fasts vld ett ‘rﬁlﬂdeaplagg
Motorn stannar da gaffeln rycks ur stoppknappen.

MNotera:
Motorn startar inle om inte gaffeln satts tillbaka i stoppknappen.

Nute_ra:
Kér inte motorn med véaxelhuset ovan vattenytan.

Om sa sker kan svéra personskador och motorskador uppsta

(1) Oppna luftskruven pa tanken. &
uﬁ“’_l.

e
@ Anslut bensinslangen till "-__q—_:_."
motoerns slanganslutning -
.
| N
(3} Pumpa upp bensin till férgasaren H‘

genom ail upprepade ganger trycka &

pa $[E|EQ'E-'I'IE tryckh!ésa_
Tanksida

20



8 och 9,8 hk

@ Kontrollera att gafteln i stopp- ||| N

inan sitter i stoppknappen.

Typerna MF och EF i

(5) Stall vaxalspaken i frilage (Neutral)

Kontrollera att vaxelspaken star i frilage,
Motorn &r forsedd med startspérr om vaxel ligger 1.

A\ OBSERVERA

Anvand inte motorn om den startar med vixel ilagd.
Kontakta auktoriserad verkstad.

(A) Satt gasreglaget i lage START

() Drag ut chokeknappen helt

Notera: —B==

Det &r inte nédvéndigt att X
anvanda choken om rncrtﬂrnl

dr varm. Stall gasreglaget |
lge RESTART

Chokeknapp

Motera,

Om metorn inte startar efier 4 till 5
farsdk, skjut in chokeknappen och
forsak igen.
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TYP MF Langsamt Snabbt

mi|p

L Drag startsndret langsamt mntl]ig-.-_}ﬂ\
tills Du marker ett motstand, dra

da snabbt och motorn akall starta.
inte, gbr om startféreéiket. .

(@) Nar motorn startat, skjut In chokeknappen

TYP EF

{E) Tryck in startknappen
(G) Slipp knappen ndr motormn
starglt

il Nar motorn startat, skjut in

chokeknappen Gasreglage Helt stéingd
= Varmgangsspak
S D Tandningslas
Stoppknapp
(5) St | startnyckeln . IT

® stall gasreglaget i frilige (Neutral)

(T} Lyft varmgangsspaken ett stycke
{bade varm och kall motor)

® vrid startnyckeln till startisge
{medurs), tryck in nyckeln momentant &
for att choka. (Choka Inte vid varm

motor }

(9} Sluta choka ndr motorn startat.
MNiEr du skapper nyckeln atergar den
automatiskt till neutrallage

Tryok in rycksln
Tar choke

({} Dra ner varmgangsspaken till
stangtl |age

22



15 och 20 HK

Kontrollera att gaffeln i stopplinan 4r
| sloppknappen

Typerna MF och EF

Stall vaxelspaken i frildge (Neutral)

Motorn &r forsedd med startsparr om vaxel ar ilagd,

A\ OBSERVERA

ANVAND INTE MOTORN OM DEN STARTAR MED VAXEL ILAGD,
KONTAKTA AUKTORISERAD VERKSTAD.

(6 Satt gasreglaget i lage START.

Notera:
Om motorn &r varm, satt gas-
reglageti ldge RESTART
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Notera:
Varmgangsspaken kan inte lyfias nar gasreglaget star | lage

Framat eller Bakat.

Om startapparaten inte fungerar.
@ Ta bort toppkapan och startapparaten enligt nedan,

(%) Aviagsna den dGvre delen
av laswiren

() Lossa skruven far
|Aswiren

24



:'_11_‘\__- I

(@) Ta bort den nadre delen & Lossa de tre fastbultarna
av stoppwiren och lyft bort startapparaten

@ Kontrollera att vaxelspaken ar | frildge (Neutral)
@ Linda ett snére nagra varv (reservsnoret) runt startskivan.
® Anvanden 10 mm hylsa som handgrepp.

Ah OBSERVERA

Var noga med att halla undan klddespersediar sa att inte nagot fastnar
i raterande delar.

For att undvika olyckor skall startapparaten inte atermonteras pa
meotorn sedan motorn startats med snéire.

Atermontera toppkapan,

Kontakia aukioriserad verkstad far reparation

25



Om chokesolenoiden inte fungerar (endast typ EP)

(1) Ta bort toppkapan

(2) Stang chokeplattan med finger.

() Vrid startnyckeln till startlage.

@& Tryck inte nyckeln nar motorn
- startal.

& Aterstall chokeplattan till dppet
lage

26



e e e P SR

5-2. Uppvidrmning av motorn
Kar motorn pa lagt vandal under ca tre minuter. Detta tillater
motoroljan att cirkulara till afla delar | motorn. Omedalbar kéirning

utan uppvarmning forkortar motorns livsl&ngd.
Kontrollera att skvallerstralen fungerar. Om den inte kommer kan
det bero pa avlagringar i halet. Prova med en nall

A\ OBSERVERA

Om kylvattnet inte cirkulerar i motorn blir den éverhet

Utlopp fér
skvallerstrale

@ Motorvary
Tamgangsvary varm motor

Vixel Hagd  |Frilige (Neutral)
8,98 8,98
800 r’'m 850 rfm
15, 20 15, 20
900 r/m 1000 r/m
PROPELLERVAL.

Propeller skall vdljas sa att max varvtalsomrade uppnas vid
fullt gaspadrag

Varvtalsomrade vid fullgas Vanvtalsomrade vid fullgas

8, 8815 5000 - 6000 rim 20 5400-6000 r/m

Criginal propellrar finns listade pa schema ldngre fram i denna bak.
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5-3. Mandvrering framat och bakat

A\ OBSERVERA

Svara skador kan uppsta om vixeln manbvreras vid
héga motorvarv
Vixling skall ske vid laga motorvarv.

i

Notera:
Hall inte hégt motorvary med backvaxeln ilagd.

F = Framat

Q - N = Frilage
i ' R = Bakat

Typerna MF och EF

(1) Framat:

Virid ner gashandtaget till lagt varvtal. Nar motorvarvet dr tomgéang
eller trolling, f4r snabbt fram véxelspaken till lage Framat

(2) Bakat:

Sank varvialiet till tomgang eller trofling och for snabbt vaxelspaken
i lage Bakat

28



Typ EP och EPT

Frildage (N)
Maoitral (M)

L

’

/

{Fuit spp

(13 Framat

Lyft pa lasknappen i reglagespaken och fér snabbt fram spaken |

ldge Framat till ca 32 grader dir véxeln gar |. Nar man for fram
spaken ylterligare ger man mer gas och motorvarvel Okar.

(2)Bakat
Lyft pa lasknappen i reglagespaken och fir snabbt spaken bakat |
lage Bakat till ca 32 grader dar vaxeln gar i. Nar man for spaken bakat
yiterligare ger man mer gas och motorvarvet dkar

Motera:
Reglagespaken fungerar inte om inte varmgangsspaken 4r helt
i nedfallt l3ge.

Notera:
Sank motorvanvtalet nar reglagespaken &r i frildge och Gka inte
motorvarvet | cnddan,
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5-4. Stopp av motorn g L] i
Typerna MF och EF (11 '

{2 Vrid gashandtaget till lagt varvtal

(2} F&ll vaxelspaken | frilage
Kisr motorn i 2-3 minuter pa
tomgang om den gatt pa fulivary

Stopp- Stopp-
(3) Tryck pa stoppknappen eller dra  knapp gaffel
ur sdkerhatsgaffeln.

Typ EP och EPT

Stoppgaffe!

@ Stall gasreglaget | frildge (Neutral)
och lat motorn ga pa tomgang i 2 - 3
minuter om den gatt pa fullvarv,

&

Vrid startnyckein il ldge AV

@ Stang luftskruven pa tanken ndr motorn stoppats,

@ Ta bort bensinslangan pa motorn eller tanken,

@ Ta bort polskorna fran batteriet pa typerna EF och EP om
maotomn inte anvands de ndrmaste tre dagarna.
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5-5. Trimvinkel

Motorns lutning mot akterspegein (trim) kan justeras for alt passa akter-
spegelns lutning, bottenformen eller belastning. Val| en vinkel dér anti-
kavitationsplattan pa motorn ligger plant med batbotten strax under vatten-

yian,

® Ratt trimvinkel

Baten planar val och sdkert,
Tryckpinnen {eller stadbult)
sitter pa ratt plats

@ Felaktig trimvinkel

Motorn &r trimmad fér langt ut

pa akterspegeln, baten stegrar
sig med stéven hogt. Tryckpinnen
pa motorn skall ldngra in mot
akterspageln.

—_—

® Felaktig trimvinkel
Motorn dr trimmad fiir langt in
mot akiterspegeln, baten dyker
med staven, Tryckpinnen skall

langre ut fran akterspegeln,

Observera: Tryckpinne galter for MF och EF, stodbult fér EP.
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EFT and EPT type

B Felaktig trimvinkel (foren doppar - D f o
ner i vattnet) 7 -
Om trimvinkeln fr fGr Liten kan
foren doppa mer i vatimet. Iarten —
minskar och vatten kan komma in
1 bilten.
Trimvinkeln bahdver 44 Bkas.
Deita pdr man genom atf irycka
pd UP pa ffrreglegets iomAil-
wmkopplare,

W Felaktig trimvinkel (foren reger
sig)
Om frimvinkeln &r fOr stor reser
sig firen ur vatinet och farten
minskar. Biten kan dven kiinnas
instabil och sld hirt mot vatteny-
tan,
Tritvinkeln behdver di minskas,
Detta gir man genom att trycka
pl DN (ner) pd fidrreglagets
trim/tilfomkopplare.

W Limplig trimvinkel
Tramvinkeln ar optimal nar biten ligger parallellt med vettenytan under kds-
mng.
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Typ MF och EF

I, Stoppa motomn

(2 Stall véxelspaken i frilage

(& Tilta upp motorn till upp-
falll lage

@ Andra pa tryckpinnens l4ge

® Sénk ned motorn sakta

Tryckpinne
dgre

(I; Stoppa motorn

@ Stall vaxeln i lage framat

(3} Lyft motorn till tiltens frilge
(lage B)

@ Andra pa stodbultens lage.

(51 S&nk ned motorn sakta

@1nstilining av vinkel ‘©: Friléige for tilt

|_ Motera: Stanna motorn fére justering av vinkeln
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8 och 9,8 HK
P e o BT 10,0, Y W ol i S S WS

5-6. Tilt upp och tilt ned

ey e L L i ot ot e i o
e -bié;i-b PR e e T = e e o
G VARNING o7

Vid uppfalining av motorn var forsiktig sa att inte fingrar eller hand
kommer i klam mellan upphangningsbygel och riggen,
Sank alltid motorn langsami.

Notera:
Stanna alltid motomn innan tiltning.

Typerna MF och EF
(1) Tilt upp

Stall vaxelspaken i frilage. (N)
Greppa | kapans bakkant och

yft motorn. Sdnk sedan tilt-
spaken sa att motorn lases
i uppfallt skick

(2) Tiit ned
Lyft motorn sakta och fall
titspaken mot Dig for att
iGsgdra tiltlasningen. Sdnk
motorn sakta.

Uppialit lage

Lage for grunt
vatten
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Typ EP

(1) Tilt upp

(1) Stanna motorn.

(0 Fall gasreglaget framat

(3) Greppa i kédpans bakkant och
fall motern helt upp

@ Drag ut lasbulten ach placera den
| lage for lasning

) sank sakia ned motorn

(23 Tilt ned
(D Fiytta lasbulten till olast lage /
@ Fall upp motom helt till dess tiltlasningen utisses | =

{D sank sakta ned motorn

Tiltbulten i olast
. Jage

il

i

Tiltlasnipgen i

-l itiGst 1ahe

:
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15 och 20HK

5-6. Tilt upp, tilt ned

kommer i kldm mellan upphangningsbygel och rigg.
Sank alltid ned motorn sakia,

Motera;

Stanna motorn innan den tiltas upp.

(L) Tilt upp
Pressa ned backspérrens
spak till stopp. (Detta &r lage
upptitning}. Lyft nu matorn hela

vagen upp till dess den |lases
I uppfallt 1age.

(2) Tilt ned

Drag upp backsparrens spak till

stopp. (Detta dr lage nedtiltat).
Lyft nu motomn ett stycke och lat

den sakta sénka sig mol upphang-
ningsbygeln.

Backsparrens spak

Lage upptiltat 7
Tilt upp Tilt ned
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8 och 9,8 HK

5-7. Hﬁrnlng pa grunt vatten
o L VARNING &

'\. e al B ..-.n"

‘u’ar I‘hrsnktlg vid Ht-rnmg pa grunt vatten. Stick inte in handen

_
e T

mellan riggen och upphangningsbygein.
F&ll sakta ned motorn mot akterspegelin.

A\ OBSERVERA

@ Kontrollera att vatlanintaget i riggen ligger under vatten och
att skvallerstralen fungerar.
@ Kor motorn med 1&g hastighet nér Du kiir pa grunt vatten,

Kéirning med hog hastighet kan inneb#ra att man férlorar
kontrollen och kan skada véxelhuset. |

@® Anvand inte motorns backvaxel nar Du ki p& grunt vatten. 1

U —

Typerna MF och EF

MNotera:

=dnk hastigheten till trollingfart och véxel i frilage innan Du gar in
pa grunt vatten

(1) Motorns l4ge fsr grunt vatten: Tiltspak
Vaxelspaken | ldge framat eller frildge,
fall motorn sakta framat till ca 40 grader 4
och sedan bakal, fall sedan liltspaken nedat
till dess den kommer i l&ge far grunt vatten.

(2} Motorns nedfalining fran grundvaltenlage:

Fall upp motorn helt och 18l den sedan
langsamt helt ned.

e for grund
ua tenkﬁmmg
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Typ EP

(1) Forberedelse for grundvattenksming:
{1) Stanria moforn.
@ stall véxelspaken | lage Framat
@ Fall upp motorn till nagot av lagena fér grundvattenksming.

b— Olika
5= ,.--i ldgen
. fOr
i grund-
A— vattenkdming|
(2) Atergéng fran grundvattenkdming;
(D Stanna motorn
@ Fall upp motorn till lage utidsning
@ F&ll motom sakta mot akterspegein
Utissningsq

.ﬂe
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15 och 20 HK

5-7. Kdrning pa grunt vatten

B e P g e
i

e L D e . R
e s ottt ot L

Var forsiktig vid korning pa grunt vatten, placera ej fingrar aller hand
mellan rigg och upphangningshbygel,
Fall alltid ned motom sakta.

MNotara;
Sank farten till tralling ech vaxelspaken i frildge innan fard in i grunt
vatten.

(1} Lage fSr grundvattenkdrning: Backsparr
Fall spaken far backspérren i lage
for uppfalining och ift upp motom
sa aft den hamnar | lage for korming
1 grunt vatten.

(2) Atergang till normalt lage: L&ge for Backsparr
F4ll spaken for backsparren i lage  Nedtilining ;
far nedfalining och &Il ned matorn
sakta mot akterspegeln

r

Lage for upp‘[:tnng

A\ OBSERVERA

Anvand inte moetorns backvaxel vid gang pa grunt vatten. Kor sakta
och kontrollera alt vattenintaget pa vaxelhuset ligger under vatten.

Konlrollera att skvallerstralen fungerar,
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EFT/EPT type

Tilta upp motorn med trm/-
tiltomkopplaren, Tindmingen miste
st pd ON.

Motorn kan Aven tiltas upp med
knapper. som finns pd undersidan ay
den nedre motorkipan. Tandningen
behdver di inte st pA ONL

40
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Fixera motorn med tittldses niir motorn har tiltats vpp.

Manpuell tiltming

Om det inte finns nfgon stotm i batteriot
fungerar inte trima/titomkopplaren,
Motomn kan di tiltas manwelll genom
man skruvar eit par varv pi den manuellg
vemtilen mot MANUELL och direfter
héjer/siinker motom fér hand, .t

PCWER
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Med Power trim & tilt-systemiet kan motoros trimvinkel justeras for att passa
akterspegelns form, planingshastighet och last. Det 4r absolot nddviindigt att
trimivinkeln stills in korrekt. Om trimvinkels ér felaktig blir biaten instabil,
motorn forlorar kraft och sryrningen fungerar inmte pi ett ¢hlert sitt.

A FORSIKTIGHET

Trimvinkeln kan justeras dver hela tim- och itomrddet, Undvik dock att kiva
béten med motom i ikposition, sftarsom motom d kan dra In ufl istBllet for
kylvatien och darmmed tverhettas.

7 'VA-F{NIH(; '

Tilta upp eller ner
NHr motom tiltes upp effer ner far inga fingrar efler hitnder finnas malian

motorns stytiasta ocn tastbygein. Tilta ner matomn Bngsamt,
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6. AVLYFTNING OCH FORVARING AV MOTORN

g-1. Avlyftning av motorn

(1 Stanna motorn
{3y Ta bort bensinslang, fjarreglagekablar och batterikablar fran motorn.

@ Lyft av motorn fran baten och lat kylvattriet rinna ur riggen.

6-2. Hantering av motorn
Hall alltid motorn | uppritt lage.

6-3. Firvaring av motorn
Motorn skall forvaras i vertikalt lage

MNotera:
Om motom masie l&ggas ned for en kort stund, ldgg den da pa

gasreglaget med vaxelspaken uppat.

| A\ OBSERVERA

Lat aldrig motorn hamna i en situation som visas hér.
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7. TRAILERTRANSPORT

A\ OBSERVERA

Under trailertransport skall motorn vara i vertikalt lage.
Transport med uppfalld motor kan skada bat och motor och
aven frammande fordon,

Om det &r omdjligt att ha motorn vertkalt (vaxelhuset slépar
i marken) surra motorn med ex.vis en kraftig trabit mellan
riggen och upphangningsbygein.

A OBSERVERA

Tiltmekanismen ar inte avsedd for drag. Den &r avsedd fér
st6d till motorn nér den férvaras pa land.
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8. JUSTERINGAR 8 OCH 9,8 HK
e e e o e e et

8-1. Styrfriktion
Typerna MF och EF
Trigheten | styrningen kan justeras till Din bekvamlighet,

F&r trogare styrning ....ocoesiiinicinnn, Vrid bulten medurs
For lattare styring ......ooooeeeceveennnn00 Vid bulten moturs
Justerbult

Motera:
Justeringsmdjligheten finns for att justera trégheten, inte att 1dsa
styrmingen. Om bulten ansattes for hart kan riggen skadas.

Typ EP
Justera trégheten genom att dra 11 g }J
spaken enligt bilden at vanster .
elier hoger.

Dra spaken mot (a) for att fa 7’(&:

tréigare styrning, mot (b) fér
lattare styrning.

Trégare (a) ) Lattare
———
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8-2. Gashandtaget (typerna MF och EF)
Trogheten | gashandtaget kan justeras med en justerskruy,

1

L ittare )

Trégare GJ

8-3. Backspirr (Typerna MF och EF)
Backspdrren fungerar normalt nar vaxelspaken
ar i backldge (R) (lankarmen &r | lage A)

@ Backspérren kan dessutom fungera nér vixelspaken
ar i frildge (N). Skifta da lankarmen fran A tili B.
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8-4. Reglagespaken
(justerskruy fr frikticnen)
Far att justera trogheten | reglagespaken
anvindes justerskruven pa boxen. Vrid
skruven medurs fér att &ka trégheten,
moturs for att minska den, | &ttare

8-5, Justering av trimrodret.
Om det &r svart att halla rak kurs kan trimrodret (offeranoden)
justeras. Trimrodret sitter under antikavitationsplattan.
@ Om baten tenderar att svanga at styrbord, justera 4t A,
® Om baten tenderar att svénga at babord, justera at B.

Molera:

1. Rodret {offeranoden) ar avsedd att "konsumera” elektrolytisk

karrasion, den offras for att skydda Svriga motordelar. Den far
darfér inte malas eller fettas in.

2. Dra till fastbulten ordentligt efter justering.
3. Anoden skall bytas regelbundet eftersom den korroderar borl.
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8. JUSTERINGAR 15 OCH 20 HK

8-1. Styrfriktion

Se mamentet 1 8 och 9.8

8-2. Gashandtaget
Gashandtagets froghet Kan justeras med en justerskruv.

= Justerskruy
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8-3. Gasreglaget

Se momentet under 8 och 9.8 hk

Throttie friction
adjustment screw

8-4. Trimroder
Se momentet under 8 och 9.8 hk
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9. INSPEKTIONER OCH UNDERHALL

Underhall av Din motor
For att Din motor skall bibehalla sitt varde och fungera klanderfritt

under manga ar dr det viktigt atl den underhalls enligt foljande
schaman.

A OBSERVERA

® Din personliga och Dina passagerares sakerhet beror
pa hur val Du skdter Din motor.

@® Serviceintervallerna enligt foljande ar baserade pa en

I normal anvéndning. Om motorn anvandes under svara
forhallanden som exempelvis fullgas under langa perioder,

drift | fororenade vatten eller fér kommersiell anvandning

skall underhallet ske med taétare intervaller, Vid tveksam-

het kontakia Din aterférsaljare,

® \/i rekommenderar starkt att endast original reservdelar
anvands pa Din motor. Anvandes frammande delar kan
aventuella reklamationer avvisas.

EPA miljébestimmelser.

EFA (United States Environmental Protection Agency), den amerikanska
miljvardsmyndigheten, har utfardat bestdmmelser i syfte alt nedbringa
mangden skadliga amnen i utombordsmotorers avgaser, Utiver detta
har delstaten Kalifomien utfardat egna stringare krav, CARB.
TOHATSU motorer uppfyller dessa krav. Godkdnnandet bygger pa
TOHATSU teknik vilket innebar att specifikationer och servicefGresknfter
avseende avgasrelalerade kompanenter maste oljas.

Underhali, reparationer och byte av delar far endast utforas av
foretag eller person med erforderlig kompetens.
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8-1. Dagliga

inspektioner

Genomfdr dessa inspektioner {6re och efter anvandning

Punkter Kontroller Atgird
Brinsle- @ Kontrollera bensin | tanken Ev. fyll pa
syatem @ Kontr. ev firoreningar | bensinfiltret Rengdr el. byt

® Kontr. gummislangar fér ev. lickage | Byt
) @ Kontrollera oljenivan Fyll till nivamirket
Motorolja pa oljestickan
@ Kontrollera tdndningsiaset Ev. byt
® Kontrollera syranivan | batteriet Fyll pa al. ladda
och att specifika vikten &r normal
@ Kontrollera batterianslutningarna Eftardra
Elektrisk Kontrollera stopplinan och att gaffeln | Justera el. byt
utrustning sitter pa plats
e Kontroliera kabelh&rvorna fér event. Atgarda el. byt
skador
@ Kontrollera tindstiften for smuls, Renadr el. byt
sotiga eller brinda elektroder
® Kontrollera att fdrgasarens Jank- Justera
Frgasaren armar fungerar OK vid gaspadrag
@ Kontroliera startsndret mot slitage Ev. byt
__".itaﬂapparaten ® Kontrollera all startskivan fungerar Just. eller byt
@ Kontrollera att vaxlingen fungerar pa Justera
Propelier och propellern, vrid pa propellern
viixelingrepp | @ Kontrollera propetlern, ev skadorpa | Rep. eller byt
propellerbladen
@ Kontrollera att muttern dr atdragen
® Kontrollera fistbultarna med muttrar | Efterdra
Motorinatatlation @ Hontrollera backsparr och tryckbult
® Kontrollera att skvallerstralen kommef
Kylvatten nér motorn startas. Alglrda
® Kontrollora att det finns vorktyg och
Verktyqg och reservdelar, tindstift et
rezarvdelar Kontrollera att det finns reservatart-
| @snére

Styming ® Kontrollera styrspaken
{'%]dwtiﬂ a ® Kontroliora fastbulten pa offeranoden | Efterdra

elar

av volym

@ Kontrollera offeranoden for raducerin? Byt
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A. Kontroll och byte av motorolja
Lag oljeniva innebdr férkertad livslangd pa motomn

Kontroll av oljenivan

{I; Stanna motorn och stall den i vertikal position
(& Ta bort toppkapan

(3 Dra upp stickan hell

@) Torka av stickan med ren trasa

(& Stick ner stickan, hela vagen ner

(& Dra upp stickan och avlés oljenivan

(1) Stick ner stickan, hela vagen ner

Pafyliningslock
AR Oljesticka

— Ovre niva

-— Nedre niva

Notera;
Keontakia auktoriserad verkstad om oljan &r graaktg efler innenaller
frammande produkter.

Pafylining av olja:

Om oljenivan &r lag eller vid ldgsta méarket,
il pa olja av rekommenderad kvalitet upp
fill versta markeringen pé oljestickan.

A\ OBSERVERA

@ Vid pafylining av olja, anvind samma Tfabﬁﬁat och kvalitet
® Var akisam mot damm och smuts vid pafylining
® Vid dverfylining, torka upp med torr trasa

Fre—— e e e
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B. Rengdring

Om motorn arbetat i saltvatten eller fororenat vatten &r det radligt

att rengora den utvandigt och invandigt Detta galler ven da motarn
farvarats pa land en langre tid.

Avgaserna innehaller giftig keloxid, en luktfri och osynlig gas
som orsakar dodlig forgiftning pa kort tid.

Anvand spolmunstycke

(D Aviagsna propellern (se Byte av propeller). Aviggsna
vattenpiugaen fran motorns rigg och montera spol-
munstycket.

(2 Tack sver silarna pa vattenintagen med tejp,
anslut en vattensiang till munstycket,  gpol- =
vrid pa vattnet till Bmpligt tryck, 14t munstycke

vattnet spola igenom ror och kyhvatten-
kanaler.

(& Starta motorn och |at den ga pa tom-
gang nagra minuter, vaxelspaken i frilige.

@ Kontrollera att vattnet cirkulerar genom
att observara skvallerstralen. Kér motorn
| 3 - 5 minuter under sténdig uppsikt,

(5 Stanna motam, stéang av vatthet och aviagsna
spolmunstycket. Atermontera propellern.
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C. Byte av propeller
En defekt prapeller sanker motorns effekt och kan orsaka
skador pa motorn,

A\ OBSERVERA

Ta av tdndhatten fran tédndstiftet innan propellern aviagsnas,
detta Tor att forhindra personskador

(1) Ta bort laspinne. mutter och bricka
() Ta bort propeller och tryckbricka

(@ Anbringa original fett (vattenfast fett) pa propelleraxeln
innan ny propelier monteras.

@y Anbringa tryckbricka, propelier, bricka och mutter.
(@) Satt dit en ny lspinne och 14s.

é? f Laspinne

Muttar

Tryckbricka
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D. Byte av tindstift
Tandstiftets kondition &r av stor betydelse fér motoms funktion

Om elektroderna dr branda eller sotbelagda fungerar stiftet daligt

o) Stanna motorn
1 Ta av toppkapan
(@ Ta av tandhatten fran tandstiftet

@) Rengdr omradet runt tindstiftet (g4rna med tryckiuft), skruva
ur stiftet med en 16 mm hylsa och handtag

Anvand tandstift NGK DCPR-EE

A

Gnistgap (0.8 tll 0,9 mm)

—7

Elektrod

E. Byte av offeranod

Offeranoden skyddar motorn fran galvanisk karrosion,
Den ar placerad under antikavitationsplattan. Nar anodens
volym har minskats mad 2/3 maste den bytas, Fér att den
skall fungera maste bulten vara hart atdragen.

Offeranod/trimroder

Motera:
@® Mala inte dver eller fetta in anoden.

® Vid varje inspektion efterdra bulten. Om inte anoden
ligger an ordentligt upphor funktionen.
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Kontroll -ullenl'ﬁ'l Eé tilt motorn

Rekommenderad nlja

Anvind cn automattransrmissionsolja av hog kvalitet.
Foljande oljor rekommenderas:

& Motul: Motal 1HM

@ Mohil: Mobil DTE #22, Mobil ATF 226

@ Shell: Shell Dextron-11, Shell Ol #22 K22

@ Esan: Eseo Automatic Transmission Ol

[1itn upp motorn nir oljeniviin gia koatrolleras, Koatrollera oljenivin i tanken
niir den befinger sig i vertikalt lge shsom Jet visas nedan

Lossa pififiningslocket penom atf vrida det motsols och konfrollers sedan om
oljenuivitn nir spp G kaoben av patyiiningshile:,

Siouva Inte av piiyiiningsiocket helt medan motorn & nertiitad, sitersom den
trycheaita ofjan di kan sprute ut.
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Luftning av trim- och tiltmekanismen

Lufti trim och tiltmekanismen giir motom sudr ant tilea vpp och ner Vrid ven-
tilen tll d=t manuella Jigel medan motom sifter kvar pd biten. Tilta motom
upp och ner 5-6 ginger fr hand, samtidigt som du kontrollerar oljenivin.
Gting diirefter ventilen genom att vridn dem medsols till det hydranliska apet,
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9-2. Periodiska inspektioner
Det ar viktigt att motorn far regelbunden inspektion och justeringar.
Kantrollera vane punkt enligt nedan vid varje inspektion.
Intervalierna galler vad som kommer farst, timmar eller manader.,

Servicelntervall
Enhet Ursta 24 Var 50:e (Var 100:4
im. aller{timme el.[timme o, Atgard Notering
manad | 3 man. | & man,
. Lagq isar, ren-
Forgasa . giﬁluﬁuslnra
Erﬂ;sm Bensinfilter O £ O “E%'r“l; Llﬂg;tm"'
SRR Rar o '@ 0y |Kontrollera byt
Bensintank| O T3 | Rangér
Ténd- - Hontrollera gnisth
Tandstift G O , rangar, b
system gap, rengdr, byt
* Tandforsthll i Justera tindn,
Start-
Kontroflora salt-
systern | * Startmotorn (3 | beldggningar,
batierians uin,
Batter] ® @) el L
syrani _
Motoroljia O 9] Byt
Motor | ¥Yentilspel = ' |Kontrollera, just.
- Kamrem Q Hontroflera och
* Termostat 3 |eventuellt byt
- Kontrolkera blad
Propeller et o 0 gumr:ﬂuav
Vixal- o pra -
" Byt eller fyll pa,
hus Vanelhus- E:]rt €3 Ry kontrollers fir
olja - o vattenléckage
Vatten- ~  |Hontrollora far |Bytimpelier
pumg 0 u slilage brar 12:2 mdnad
Bultar och muttrar o @) 0 Efterdra
Rirliga och rolerande =2 i
pdaﬂar?smﬂr}nlpplar Lk - O Applicera fatt
Yitra delar ) G 0 ﬁ&tm"am mot
s Hontroltera
Anod J J Idzd'-nnmﬂm Byt

* Lit dessa atgdrder utféras av Din Mterfarsiljare
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Motera:

Din motor skall ha en omsorgsfull och komplett inspektion

vid uppnadda 300 drifttimmar. Detta ar den béasta tidpunkten
fésr stéirre underhallsatgérder.

A. Byte av motorolja
Oren olja forkortar motoms livslangd avsevart,

Oljebyte sker pa fofjande satt:
%{ Stanna motorn och placera den | vertikalt lage.
@

Ta bort motorkapan och pafyiiningslocket ftr oljan. Lat motorn svaina.

Tippa matorn sidledes s3 att dranerings-
héalet pekar nedat.

@ Placera stt uppsamlingskarl under motorn.
{5 Ta bort dréaneringspluggen och

1at oljan rinna ur hell,

Satt tllbaka draneringspluggen.
Stall matorn | vertikallige. {
Upprepa punkterna S och 6 o
Fyll motorn med rekommenderad olja genom
pafyliningshalet upp till dvre niva pé oljestickan.

(i Satt pa pafyliningsiocket,

Notera:

Rekommenderad olja:

4-takts motorolja...........FCW 10W-30/40 graderad SF, SG, SH
eller 5J. Vilj viskositet enligl nedan

Specifikationerna baseras pa yitertempe-
raturerna dar motom anvands.

Olievolym: 8 och 98 hk 800 ml 15 och 20hk 1000 mi

i:nrw—[qu. er—suI i}
oTon | 1|5w~4!:r 15wl- 50 ] ]>
O ) I N 0

10W — 40, 10W — 50
. | E

10W — 30 |
| I

-~30 -2 -—1n m 10 20 a0 A0 g%
-22 -4 14 32 5 &8 86 86 °F

YTTERTEMPERATUR
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A\ OBSERVERA

Var férsiktig da Du fyller pa olja. Motorn skall vara kall vid
pafyliningen. Om Du fyller pa vid varm motor &r det risk fér
personskador.

Notera:
1. Om oljan ar graaktig ar den vattenblandad. Kontakta

Din aterférsaljare.

2. Om oljan luktar starkt av bensin, kontakta Din
aterforsaljare

B. Byte av oljefilter (15 och 20hk)

(1y Dréanera motorn pa olja.
Placera en trasa runt filtret for att undvika spill

I Lossa filiret genom att vrida det motsols {vénstar)
(@ Torka rent filtrets anliggningsyta pa maotorn.

Applicera ett tunt lager ofja pa anliggningsytan med fingerspetsen,

Anvand inte felt. Skruva dit det nya filtret tills det bottnar med
1&tningen, ansatt sedan med 374 till 1 varv.

Verktyg for demontering

Qljefilter av oljefilter
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C. Rengdring av bensinfilter pa motor och bensintank.
Bensinfilter finns | motorn och bensintanken.

(1) Filtret | motorn:
Byt bensinfiltret om detl innehaller vatten eller andra fdroreningar.

(& Filtret i bensintanken

Lossa roret fran tanken,
giir rent filtret | rérénden
och atermontora

* Filter

Rar med nippel
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D. Byte av oljan 1 vaxelhuset
1} Ta bort den nedre och dvre
oljapluggen ach lat aljan
rinna ned i ett karl

MNolera:

Om oljan 4r graaktig &r den
blandad med vatten.
Kontakta Din aterforsaljare.

23 S4tt an oljstuben till det nedre
halet och pressa in olja tills

det kommer olja | det Gvre.
Fyll aldrig uppifran emedan det
da uppstar en luftficka och

vixelhuset da ej far ratt mangd
olja

3) Hall kvar tuben och skruva i den
dvre pluggen. Se till att ha den
nedre nara till hands, ta bort tuben
och skruva snabbt in den nedre
pluggen.

Notera:
Anvand endast olja avsedd for vaxelhus pa utombords-
motorer. (AP| GL-5: SAE 80 till 80).

Oljemargd: 8 och 9.8 hk ca 320 ml, 15 och 20hk ca 370 mi
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9-3. ‘Jinterfﬁrvarin?. _ . .
Dt #r ett utmérkt tilifalle att lata Din moter fa service och férvaring

tver vinterhalvaret hos Din aterforsaljare. Om Du sjaly férvarar Din
motor bor Du filia nedanstaende schema.

A\ OBSERVERA

Fére service iakttag foljande:

@ Avlagsna batterikablara.
@ Ta bort tandhattarna fran tandstiften
@ Starta aldrig motorn i fria luften utan vattentillfrsel,

=~

A.Motorn

(1) Tvatta motorn utvandigt och spola igenom kylvattensystemet mad
satvatten. Kontrollera att allt vatten rinner ur riggen och motom,
Torka av motorn med frasa.

(@ Anvand en torr trasa och torka av vatten och eventuelia salt-
avlagringar pa elekiriska komponenter.

(3 T6m all bensin fran slangar, bensinpump och férgasare. Om det
finns bensin | forgasaren under en langre tid bildas aviagringar
som tapper till fbrgasarens munstycken, hindrar flottbren etc.

@ Avldgsna téndstiflen, spreja In konserveringsolja genom téndstifts-

nélen samtidigt som Du drar runt motorn langsamt med start-
apparaten.

& Byt motoroljan.

() Byt oljan i vaxelhuset.

(7} Fetta in propelleraxein med vattenfast fett.

& Smadrj rorliga delar.

@ Férvara motorn vertikalt pa en torr plats.

B. Batteriot

) Aviagsna batterikablarna
Rengtr batteripolerna och batteriet i dvrigt.
Fetta in batteripolerna

@ Ladda batteriet fullt fére firvaring.

(B Underhallsladda batteriet en géna i manaden. Utan underhalls-
laddning férstdrs bafterisyran.

& Forvara battariet pa en torr plats

C. Elektriska startmotorn
Tack pinjongdrevet och axel med fett.
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g9-4, Kontroll fore ibrukiagande efter vinterforvaring
{1} Kontrollera att vaxlarna fungerar.

(Vrid propelleraxeln vid kontroll)

Motera;

1. Fyll bensintanken full
2. Kor motorn fér uppvarmning ca 3 min. med frilage.
9. K6r motorn i ca 5 min. med lag hastighet.

4. Kor motorn i ca 10 min. pa halv hastighet.

Under punkterna 2 och 3 ovan avidgsnas
konserveringsoljan.

Féljande atgarder maste vidtagas efter vinterférvaring.

(@ Kontrollera elektrolytnivan, mat spanningen och den
specifika vikten pa elektrolyten.

Specifik vikt Spanning i volt Laddningsniva
vid 20 grader C (V)

1.120 10.5 Helt urladdat
1.160 11.1 Laddat till 1/4
1.210 1.7 Laddat till 1/2
1.250 12.0 Laddat till 3/4
1.280 13.2 Fulladdat

@
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9-5. Hantering av motor som legat under vatten.
Kar motorn omedelbart till auktoriserad verksiad.

Faljande maste lakttagas om motomn inte omedelbart kan
kéras till verkstad.

1) Tvétta motorn ren med sitvatten for att aviagsna sait.

2} Ta bort pluggen f&r motoroljan och dranera motorn.

4) Avlagsna tandstiften och dra runt motorn ett flertal
ganger med startapparatan,

4) Hall motorolja | cylindrarna genom tandstiftshalet.

Dra runt motorn ett antal ganger med startapparaten.
Olja cirkulerar da | motorn.,

9-6. Yttertemperatur under 0 grader C

Om Du fértSjer baten vid yttertemparatur under O grader C &r det
stor risk att frysskador uppstar bl.a, pa vattenpumpen, For att

minska risken skall riggen vara helt nedfadlld sa att vaxelhuset
ligger under vattenytan.

9-7. Kontroller efter grundkanning

Bottenkanning eller pasegling av frammande objekt kan astad-

komma stora skador pa motorn, Lat en auktoriserad verkstad
kontroliera faljande.

(1) Lossnade eller skadade fastbullar, vixelhus med propeller,
motcrupphangningar och upphangningsbygsl,

Alla skadade delar skall bytas och efterdragning skall ske
pa bultar och muttrar.

(2) Skador pa gummifasten, backsparrsdetaljer atc.

Alla skadade delar skall bytas,
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10. FELSOKNINGSSCHEMA

ey i e e R O e R Y Y L e R e e A
Om Du far elt problem. 16lj nedanstaende felsokningsschema for atl
upptacka felet och gora erforderliga atgarder

BENSINSYSTEM

iy
o]
@ a
g 5|5 T
ﬁ i
SEINEH L
Bl |28 E 5 | 8 -:E e Tankbara
8 g E- 3 |e g 52|32 orsaker
1HE L
§ 2128|582
S|18|8|=|= = |2
® | @ Tom bensintank
ol el @ olele !;E_Ilghl‘ig slangansiut-
® | ® || @ o |® | @ Luft | bensineystemeat
Deformerad elier
e M B [ i Bl B skadad bansinslang
Luftskruven pa bensin-
it ] Il s ol ol s tanken atéingl;:rt?
Igentappt bensinfilter,
it el Bl s I L B bensinpump, forgasare
e | @ C I Felaktig oljgkvalitet
/o | 9o |e® o e Felaktig bensinkvalitet
I B Bensinbrist
e |8 |9 | @ (I Daligt justerad forgasare
.— "B BN e | ol ® Felaktiga tandstift
L B DA BN e |9 Sotiga tandstift
® o | Felaktig givare oljetryck
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Motorvarvet onormalt hogt

Motorn &verhettas

Vamingslampan tind

Téankbara
orsaker

@ |Motorn startar men stannar snar

& |Dalig tomgang

@ | Dalig acceleration

® | Motorvarvel onormalt lagt

@ | Batens fart lag

Ingen aller gvag gnista

“Kortslutning 1 stopp-
knappang =

® | & | ® | Motorn startar inte

Felaktig tAndinstdlining

Stoppagaffel saknas

Losa kablar eller
dalig jordning

ELEKTRISKA SYSTEMET

'EI L]

Trasig 20 A sakring i
startkretsen b

Vaxelspaken g i fri-
lage

Daligt batter], lbsa an-
slutningar eller

korrosion

Felaktigt tAndlas

Felaktiga kablar eller
daliga anslutningar

Fel pa startmotorn
eller solenoiden

MOTORMNS
KOMPRESSION

Lag kompression

Sot | eylindrarna

Felakiigt vantilspel

Lagt oljetryck/niva
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e

@

z gle

= £ | =
2| & g
£ ¢ Slel|g|.|2 1|3
E"EEEEEEE‘ Tankbara
= 2| @ t|2|8 arsaker
“EE”EEE“"“
EEE;EEEEE
AHIHEIHEEIE

3 ® ® | @ | Lagaljeniva

&

Felaktig oljekvalitet

Fororenad olja

lgentdppt oljesil

MOTORNS SMORJSYSTEM

Felakbig oljigpump

Felakiigt justerade
lankarmar fargasare

Otillrackliat kylvatten

OVRIGT

N igensatt, felaktig pump
el e Defekt termostat
L L Havitation
@ e @ Felaktigt propellerval
® e |0 Skadad propelier
. s | » ngwghhrickan i fel

Baten | ohalans

Akterspegeln for hig
eller for lag




11. VERKTYGSSATS OCH RESERVDELAR

Foljande delar levereras tillsammans med motorn

Handtag for mejslar

Verktyg Antal Dimeansioner
Pase for verktyg 1
: Tang i

Service- | Hylsa 1 | 10%x13mm
verktyag | Hylsa { 16 mm

Handtag 3

A Skruvmejsiar 1 |Blad- och kysspar
1

brickor

Resery- | Startsndre 1 1600mm
delar Tandstift 1 MNGK DCPRBE
Laspinne 1
Bensintank 1 12 liter
Delar Trvckbis
packade | ''YotVasE 1 sats
med Reglagebox 1 sats End. EP
motorn | Omtag kabelharva 1 End. EP
Bultar, muttrar och |1 sats End EP

69




12. EXTRA TILLBEHOR

Varvrdknare
FPropelirar

:
3
ot
y

fogigﬁaér smoriett Original vaxelhusolja Battringsférg
g

Spolmunstycke
Motoralja BR e
450 mil
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13. PROPELLRAR 15 och 20 hk

JEn T e R e e e e e e e e e e

Anvand i farsta hand original propelirar,

En propeller skall valjas sa att rekommenderal max. varvtalsomrade
uppnas vid full gaspadrag

Rekommenderal max. varvtalsomrade: 5000 till 6000 rfmin
Rekommenderat max. varvialsomrade: 20 HK: 5400-6100 r/min

. Standard propeller
Propeiler dim, ,
Fropeller : % : pa modeller
miérkt Diameter x stign.
16 18
Latta batar
10 8,2 X 9.8 Inch 2 5
23 X 250 mm
4 8.2 X 9.1 inch . L
234 X 231 mm
82 X BBinch
BS
234 X 224 mim
8 8.2 X 7.8 Inch
234 X 199 mm
" 8.2 X 6.9 inch
234 X 174 mm
Tunga batar ’ 8.2 X 6.1 inch
234 % 155 mm
S Kort rigg
L: Lang rigg
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14. KOPPLINGSSCHEMAN
T ) v P M e e L e e A e

Typ MF 8 och 8,8 hk

CL enmbiet
Kabalmiirkning
i ———t e TP B
Thndepuks 1 | L..-Bli
kil TR
| Gy rn
! e i—vf—- i
Tonasti e o
r——— ";'” ¥ B
Tedstl La . ALueg gran
n: Wi g H BR. — Bwvart med pBd ramd
+ R R wmeed S rand
R— E - EER———— WA AL iead s sand
Lmmpa - e . Brun mesd il rend
o - UR __.Bl& med rid rans
[ ]
l—"f"—J'-H Friw
Hrytern oljmryck

ol 1T

Siaring iﬂ.ﬂ
h-—F'I.'F_ 'l
-@ ] i ;—_—m—‘_":(_,,n' D
HE";‘:' L WVarer Mo

Mdtera: Schemat innghallar extra utrasining
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Tvp EF 8 och 9.8 hk

MAGHET FARGMARKMNING

Puls-
:-p-mn-
D ENHET

P_—-..—J—l'l-
L
'I—"#lt =y '|.nl?|‘.r
LTy kST lang
-{:i_‘-\ i ir
| S — —
Briare sleppling :#

Nofara: Schamat innoldler extra ulrustning
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TYPEP 8 och 9.8 hk
Fargmarkning

------ 14 puay
- L Bt aron

O Brytars olfjatryck

Y o o

Bﬂrture stoppling L
e i

Chokenalennid

HIIEI'I‘.I'I'IHII'.'IF

BIR.,.Svart med réd rand
Go.._5nin [T s

FRod mad vid rand

iCrran SN revd il rand

R Rl B, Brin med vit rand
"3 "-fl , LR... Bl mad réd rand

e

Notoro; Extra uirustaing ingidr | schamal
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15. KOPLINGSSCHEMA 15 och 20 hk
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15 och 20 hk
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TOHATSU utombordsmotorer

Importdr i Norge och Sverige

LOXKEL A/S
Box 113

N-1401 SKI

UREL

www.loxkel.no
www.loxkel.se





